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Bienvenida
En esta lección aprenderemos el alfabeto griego, 
con énfasis en su escritura y transliteración.  

Recuerda comunicarte conmigo para cualquier 
pregunta que te surja del contenido de esta lección 
o de la lectura del libro.  



Enfoque
En la presentación El alfabeto griego se 
aprenderá las letras que lo conforman, cómo se 
escriben, se pronuncian y se transliteran.



Objetivos de la unidad 
temática
1. Memorizar y escribir el alfabeto griego, dando
especial atención a:
a. El nombre de la letra

b. La forma de escribir la letra mayúscula.

c. La forma de escribe la letra minúscula.

d. La pronunciación de la letra.

e. La transliteración de la letra. 



Objetivos de la unidad 
temática
2. Memorizar y escribir las vocales, y clasificarlas 
entre cortas y largas, abiertas y cerradas.   



Ortografía
Conjunto de las normas de escritura de una 
lengua.

Forma correcta de escribir las palabras y de 
utilizar los signos auxiliares de una lengua, 
respetando sus reglas. (www.google.com, búsqueda 
en Google, s.v. “ortografía”, accesado el 3 de marzo 
2015)



Sintaxis
Disciplina lingüística que estudia el orden y la 
relación de las palabras o sintagmas en la oración, 
así como las funciones que cumplen.

Modo de combinarse y ordenarse las palabras y 
las expresiones dentro del discurso. 
(www.google.com, búsqueda en Google, s.v. 
“sintaxis”, accesado el 3 de marzo 2015)



Gramática
Conjunto de normas y reglas para hablar y escribir 
correctamente una lengua.

Parte de la lingüística que estudia la estructura de 
las palabras y sus accidentes, así como la manera en 
que se combinan para formar oraciones; incluye la 
morfología y la sintaxis, y ciertas escuelas incluyen 
también la fonología. (www.google.com, búsqueda 
en Google, s.v. “gramática”, accesado el 3 de marzo 
2015)



Aprender el alfabeto griego
◦ El alfabeto griego consta de 24 letras, 17 

consonantes y 7 vocales. 

◦ Al aprender el alfabeto griego, el estudiante debe 
memorizar:

1. El nombre de la letra

2. La letra mayúscula

3. La letra minúscula

4. La pronunciación

5. La transliteración



Alfa

Α α
Se pronuncia como “a” en alas.     

Se translitera como “a”. 



Beta

Β β
Se pronuncia como “b” en burro. 

Se translitera como “b”. 



Gama

Γ γ
Se pronuncia como “g” en gota.   Se translitera 
como “g”. (Favor de leer nota más adelante.) 



Delta

Δ δ
Se pronuncia como “d” en de.      

Se translitera como “d”. 



Épsilon

Ε ε
Se pronuncia como “e” en estar.

Se translitera como “e”. 



Zeta (Dzeta)

Ζ ζ
Se pronuncia como “z” en luz (sonido de una 

abeja). Otros: “dz”.
Se translitera como “z” en inglés, otros “dz”.



Eta 

Η η
Se pronuncia como “e” en él.        

Se translitera como “e”.



Theta 

Θ θ
Se pronuncia como “z” española o 

la “th” en inglés. Se translitera 
como “z” o “th” (inglés).  



Iota 

Ι ι
Se pronuncia como “i” en idea.    

Se translitera como “i”. 



Kapa

Κ κ
Se pronuncia como “k” en kilo. 

Se translitera como “k”.  



Lamda

Λ λ
Se pronuncia como “l” en listo.    

Se translitera como “l”.  



Mu

Μ μ
Se pronuncia como “m” en 

misionero. Se translitera como “m”.



Nu

Ν ν
Se pronuncia como “n” en no.      

Se translitera como “n”. 



Xi

Ξ ξ
Se pronuncia como “x” en exitoso. 

Se translitera como “x”.  



Ómicron

Ο ο
Se pronuncia como “o” en oliva.  

Se translitera como “o”. 



Pi

Π π
Se pronuncia como “p” en palo.  



Ro

Ρ ρ
Se pronuncia como “r” en 

remanente.  



Sigma

Σ σ, ς
Se pronuncia como “s” en sudor. Se 

translitera como “s”. 
(Favor de leer nota más adelante)  



Tau

Τ τ
Se pronuncia como “t” en tratar.  

Se translitera como “t”.  



Úpsilon

Υ υ
Se pronuncia como “u” en uno. 

Se translitera como “u”.  



Fi

Φ φ
Se pronuncia como “f” en firme. 

Se translitera como “f”.



Ji

Χ χ
Se pronuncia como “j” en jamás. 

Se translitera como “j”.  



Psi 

Ψ ψ
Se pronuncia como “ps” en Pepsi. 

Se translitera como “ps”. 



Omega 

Ω ω
Se pronuncia como “ó” en ópera. 

Se translitera como “o”.



Nota: Uso de la sigma y de la 
gama
La sigma se escribe de dos formas, ς al final de la 
palabra, y σ en las demás posiciones: κόσμος
(cosmos).

-Cuando la letra gama (γ) está combinada con –γ
(gama), -κ (kapa), -χ (ji), -ξ (xi) como γγ o γκ, el 
sonido de la primera gama cambia a ‘n’ por 
ejemplo: ἄγγελος (ángelos).



Transliteración
Escribir las letras españolas en lugar de las griegas se llama 
transliteración.

Translitere Juan 1:1

εν αρχη ην ο λογος και ο λογος ην προς τον θεον και θεος ην ο λογος
(Westcott-Hort NT – www.biblegateway.com)

Respuesta:

“en arje en o logos kai o logos en pros ton zeon kai theos en o logos”

http://www.biblegateway.com/




Referencia bibliográfica
Graumann, Josías.  2014.  Griego para pastores: Una gramática             

introductoria.  Segunda edición.  Graham, NC: Publicaciones 
Faro de Gracia.  Páginas 1-3.


